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ROMAN CATHOLIC CHURCH
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in Ordinary Time
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Parish Finance Council Mr. Aleksander Maslach



NEWS & ANNOUNCEMENTS

Today we celebrate the 22nd Sunday in Ordinary Time.
As the summer season comes to an end, we give thanks
for the time of rest, moments spent with loved ones, and
safe travels. As we return to our daily routines and re-
sponsibilities, let us remember that the most important
encounter of each week is our Sunday celebration of the
Eucharist. May our participation in Holy Mass strengthen
our faith, fill our hearts with peace, and help us approach
our new responsibilities with trust and confidence.

As we return to our regular routines after the summer
months, let us remember the importance of setting aside
time for prayer and quiet reflection before the Lord.
Spending time in the presence of the Blessed Sacrament
gives us an opportunity to deepen our relationship with
Christ, seek His guidance, and receive His peace and
strength.

Eucharistic Adoration is available in our church before
the evening Mass every Tuesday, Thursday, and Friday,
beginning at 6:00 PM. On the First Friday of each month,
the Blessed Sacrament is exposed for Adoration through-
out the entire day. We warmly encourage everyone to
make use of this special opportunity to spend time with
Jesus in prayer.

Friday, September 4th, is the First Friday of the month.
On this day, the Blessed Sacrament will be exposed for
Eucharistic Adoration throughout the day. We especial-
ly invite children and young people who are beginning
a new school year to spend some time in prayer and en-
trust their studies, new challenges, and the year ahead to
God.

On Saturday, September 5th, following the morning
Mass, we will have our First Saturday Devotion. The Ro-
sary will be prayed in Polish, Spanish, English, and Latin.
We warmly invite everyone to join us for this special time
of prayer.

Cardinal Joseph W. Tobin has asked the parishes of the
Archdiocese of Newark to prayerfully and generously
support those affected by the devastating earthquakes
in Venezuela, Colombia and Indonesia. A second collec-
tion this weekend is to support Catholic Relief Services’
response and provide critical assistance to families and
communities in need.

There are still mass intentions available for the current
year. If you are interested, please contact the parish of-
fice.

We warmly invite all parishioners, families, and friends to
join us on Sunday, September 20th, for our annual Parish
Picnic. It will be a wonderful opportunity to come togeth-
er, enjoy good food and fellowship, and celebrate the joy
of our parish community.

May God bless all those celebrating their feast days
and anniversaries this week, granting them His abun-
dant grace, good health, and the loving protection of the
Blessed Virgin Mary. We also wish everyone enjoying
their summer vacation a safe, peaceful, and joyful time of
rest, with renewed strength in body and spirit.

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Facebook:
CCD HACKENSACK.

INFORMACIJE | OGLOSZENIA

Dzi$ przezywamy 22 niedziele w ciggu roku. Koriczacy sie
czas wakacji jest okazjg do wdziecznosci za chwile odpo-
czynku, spotkania z bliskimi i bezpieczne podréze. Wraz
z powrotem do codziennych obowigzkéw pamietajmy, ze
najwazniejszym spotkaniem kazdego tygodnia pozosta-
je niedzielna Eucharystia. Niech udziat we Mszy Swietej
umacnia nasza wiare, napetnia serca pokojem i pomaga
z ufnoscia podejmowac nowe zadania.

Zachecamy rowniez do osobistej modlitwy oraz chwili
adoracji Najswietszego Sakramentu, aby pogtebia¢ nasza
wiez z Chrystusem i czerpac site z Jego obecnosci. Przy-
pomlnamy, ze w naszym kosciele istnieje mozliwos¢ ad-
oracji Najswietszego Sakramentu przed wieczorng Msza
Swietg w kazdy wtorek, czwartek i pigtek od godziny
6:00 PM. W pierwsze piagtki miesigca adoracja trwa przez
caty dzien.

We wtorek 1 wrzesnia, przypada kolejna rocznica wybuchu
Il WOJny Swiatowej (87). Nasza modlitewna pamleua ogar-
nijmy wszystkich, ktérzy zgineli w obronie naszej ojczyzny.

Od 2015 roku z inicjatywy papieza Franciszka w Ko-
Sciele 1 wrzesnia obchodzimy Swiatowy Dzien Modlitw
o Ochrone Stworzenia. Bedziemy modli¢ sie o roztropne
wykorzystywanie débr natury i ochrone srodowiska.

Piatek, 4 wrzesnia, bedzie pierwszym pigtkiem miesigca.
W zwiazku z tym catodzienna adoracja Najswietszego
Sakramentu. Zapraszamy szczegdélnie dzieci i mtodziez
rozpoczynajacg nowy rok szkolny. Lista adoracyjna znaj-
duje sie jak zwykle z tytu Kosciota.

Sobota 5 wrzesnia, po mszy $w. porannej bedzie nabo-
zenstwo pierwszo-sobotnie podczas, ktérego odméwio-

ny zostanie rézaniec w jezyku polskim, hiszpanskim, an-
gielskim oraz po tacinie.

W tym tygodniu druga sktadka zostanie przeznaczona na
pomoc ofiarom trzesienia ziemi w Kolumbii. Zwracamy sie
z serdeczng prosba o hojnos¢ i wsparcie dla oséb, ktore
w wyniku tej tragedii stracity swoje domy, dobytek i po-
czucie bezpieczenstwa. Kazda, nawet najmniejsza ofiara,
bedzie wyrazem naszej solidarnosci, troski i chrzescijan-
skiej mitosci wobec oséb dotknietych tym nieszczesciem.

W niedziele, 20 wrzesnia, odbedzie sie tegoroczny Pik-
nik Parafialny. Juz dzis serdecznie zapraszamy catg nasza
wspdlnote - dzieci, mtodziez, dorostych, rodziny i przyja-
ciot naszej parafii - do wspdélnego przezycia tego wyjat-
kowego dnia. Niech bedzie on czasem radosci, odpoczyn-
ku i spotkania, a takze okazjg do budowania i umacniania
wiezi, ktére tworza nasza parafialng rodzine. Wspdlnie
spedzone chwile, rozmowy, usmiech i wzajemna zyczli-
wos¢ niech stang sie pieknym wyrazem naszej jednosci
i wdziecznosci za dar wspadlnoty.

S3 jeszcze dostepne intencje na Msze Swiete w dni po-
wszednie. Zainteresowane osoby prosimy o kontakt
z biurem parafialnym.

Wszystkim, ktérzy w rozpoczynajgcym sie tygodniu prze-
Zywaja swoje imieniny, urodziny lub jubileusze, sktadamy
serdeczne zyczenia. Niech Pan Bég obdarza ich swoja ta-
ska, zdrowiem i pokojem, a Maryja otacza ich nieustan-
ng opieka. Tym, ktorzy jeszcze korzystajg z wakacyjnego
odpoczynku, zyczymy spokojnego i bezpiecznego czasu,
wielu radosnych chwil oraz petnego odnowienia sit na
nadchodzace dni.

Zapraszamy na nasza strone: www.stjosephsnj.org oraz
Fb: CCD HACKENSACK.




SEPTEMBER 15T THE 87T ANNIVERSARY OF THE OUTBREAK OF WORLD WAR I

Onthisdayin 1939, German forces invaded Poland, beginning a conflict that would soon spread across Euro-
pe and eventually involve much of the world. The first German bombs fell on the Polish town of Wielun, while
at dawn German forces began shelling the Polish military transit depot at Westerplatte. These events marked
the beginning of a war that brought unimaginable suffering, death, and destruction to millions of people.

On September 17th, 1939, Poland was also invaded from the east by the Soviet Union, in accordance with the
secret provisions of the Molotov-Ribbentrop Pact between Germany and the Soviet Union. Poland was divi-
ded between two occupying powers, and a period of terror, persecution, deportations, executions, and repres-
sion began. One of the most tragic chapters of the war was the Holocaust, during which millions of European

Jews were murdered, along with the persecution and killing of Poles and other peoples.

World War |l claimed the lives of tens of millions of people and left behind enormous destruction and wounds
whose effects were felt for generations. Among the victims were soldiers who fought on the battlefields, but
also millions of innocent civilians, including children, women, and the elderly.

On this anniversary, let us remember in our prayers all the victims of World War [, especially those who gave
their lives in defense of their homeland, as well as the innocent victims of violence and persecution. As Chri-
stians, we are called to work for peace and to respect the dignity of every human person. Let us ask God that
the experiences of past generations will never be forgotten and that hatred, contempt for human life, and the
desire for violence may never again lead the world to such a tragedy. May the memory of the past teach us to
take responsibility for peace—in our families, communities, nations, and throughout the world.

HOLY MASS SCHEDULE

Monday, Wednesday 7:30 AM (English)
Tuesday, Thursday, Friday 7:00 PM (Polish)
First Friday 7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish)
Saturday 7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English)
Sunday 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)
Novena to St. Joseph 6:45 PM (Tuesday)
Divine Mercy Chaplet 7:30 PM (Friday)
Exposition of the Blessed Sacrament 4:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions Before and after Holy Mass
Sacrament of Baptism Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office.
Marriage Please contact the Rectory Office 6 months in advance.
Rectory Office Hours Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist,
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

COLLECTIONS aucusT22-23 WIECZYSTE
First collection: $766 Second collection: $704 LAMPKI
Wieczyste lampki w tym tygodniu zostaty ofiaro-
Our second collection thisweekisfor forhelpandsup-  © ' wane za spokéj dusz zmartych:

port for the victims of the earthquake in Colombia.
Our second collection next week is for Yearly Paris
Dues.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY REST IN PEACE

Heleny i Wiadystawa Swieca oraz Kazimierza
Mojek i Jadwigi Kubas.



Saturday, August 29
5:30PM  Foranintention known only to God

Sunday, August 30

9:30 AM 11 For the faithful departed, especially the
Souls in Purgatory

11:00 AM O zdrowie, obfite Boze btogostawienstwo oraz
nieustanng opieke Matki Bozej dla Jolanty i Marka
zokazji 25 rocznicy $lubu, z proshg o dalsze
umacnianie ich matzenskiej mitosci, jednosci, wiernosci
oraz potrzebne taskina kolejne wspolne lata zycia

Monday, August 31

7:30 AM  For parishioners

Tuesday, September 1

7:00PM  DlaMaximilianaw 17.rocznice urodzin.
Dziekujac Bogu za dar zycia, prosimy
0 btogostawienstwo, opieke Maryi oraz
madrosc i rozeznanie powotania

Wednesday, September 2

7:30AM 1 Forallsoulsinpurgatory

Thursday, September 3

7:00PM 171 Zadusze Piotra Pawlikowskiego

Friday, September 4

7:30AM  Foranintention known only to God

7:00PM  Dziekczynnaw intencji matzonkdw z prosbg
odar jednosci i mitosci oraz obfite taski dla
catej rodziny

Saturday, September 5
7:30 AM  Foranintention known only to God
5:30PM  Foranintention known only to God

Sunday, September 6

9:30AM  For anintention known only to God

11:00 AM W 33-cig rocznice Slubu z podziekowaniem za
odebrane faski i z prosbg o dalszg Bozg Opieke
dla Alicji i Antoniego orazich dzieci

SERVING NORTHERN NJ SINCE 1993

Please pray
for all of our
deceased

parishioners
and frlends
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TFr. Wtodzimierz as SDS, fTeresa Miras, tDonna
DiCarlo, TArlene Nowakowski, tGeorgette Pian-
teri, TBernie Zoch, tStella Lubie, THelen Sanchez,
tZofia Sajewicz, TEwa Nowak, tJozef Patlewicz,
tKarolina Stachniuk, tlLoretta Conway, tJames
Duffy, TRobert Bryniak, THelena Banasik, TBarba-
ra Trappe, TVincent Evelich, TRuth Metzler, tMark
Metzler, THelen Madura, tRose Wilson, TCaroline
Cleary, tTomas Kirby, TTomasz Ciurlej, TBronistawa
Michalik-Ciurlej.

If you wish t o add someone to this list, please call the rectory
office at (201) 440-3224.

LECTORS
Sun. August 30
11:00 AM Bozena Kotula
Sun. September 6
11:00 AM Tomasz Wojtak
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OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK

We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

PQLISHJ JOIN US TODAY!
&SLAVIC 1.855.PSFCU 4U www.psfcu.com _

FEDERAL CREDIT UNION PSFCU is an Equal Opportunity Lender.




